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V ero rd n u n g
iiber einc summ arische Bestandsaufnahm e der 

Bevolkerung im Generalgouvernement.

V om  15. D e z e m b e r  1942.

A uf G ru n d  des § 5 Abs. 1 des E r la s se s  des 
F i ih re r s  v o m  12. O k to b e r  1939 (Reichsgesetzbl.  I 
S. 2077) v e ro r d n e  ich :

§ 1
(1) A m  1. M arz  1943 f in d e t  e ine  s u m m a r i s c h e  

B e s ta n d s a u f n a h m e  d e r  B e v o lk e ru n g  im  G e n e ra l ­
g o u v e rn e m e n t  sta tt .

(2) Die B e s ta n d s a u f n a h m e  h a t  w o h n u n g sw e ise  
be i g le ichze i t ige r  E r f a s s u n g  d e r  v o r h a n d e n e n  
W o h n r a u m e  zu e rfo lgen .  D ab e i  ist a u c h  zu er- 
m i t te ln ,  ob  u n d  in w ie w e i t  d e r  W o h n u n g s i n h a b e r  
sich, se ine  A n g e h o r ig e n  u n d  e tw a ige  M i tb e w o h n e r  
aus  e igen en  l a n d w ir t s c h a f t l i c h e n  E rz e u g n i s se n  
o d e r  D e p u ta tz u w e is u n g e n  e rn a h r t .

§ 2
(1) Zu e r fa s se n  ist bei d e r  B e s ta n d s a u fn a h m e  

die W o h n b e v o lk e ru n g  des G en e ra lg o u v e rn e m e n ts .

R o z p o r z ą d z e n ie
o sum arycznym  spisie ludności 
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z d n ia  15 g ru d n ia  1942 r.

N a p o d s ta w ie  § 5 ust. 1 D e k re tu  F i i h r e r ’a z dn ia  
12 p a ź d z ie rn ik a  1939 r. (Dz. U. R zeszy  N iem . I 
str.  2077) ro z p o rz ą d z a m :

§ 1
(1) W  d n iu  1 m a r c a  1943 r. od będ z ie  się s u ­

m a r y c z n y  spis lu d n o ś c i  w  G e n e ra ln y m  G u b e r n a ­
to rs tw ie .

(2) Spis n a s tą p i  w ed łu g  m ie s z k a ń  z je d n o c z e ­
s n y m  u w z g lę d n ie n ie m  o d n o ś n y c h  p om ieszczeń .  
N ależy  p rz y  ty m  ta k ż e  u s ta lić ,  czy i w  j a k im  z a ­
k re s ie  po s iad acz  m ie s z k a n ia  żyw i siebie,,  osoby  
d o ń  p rz y n a le ż n e  i e w e n tu a ln ie  in n y c h  w spó łlo ka -  
to r ó w  z w ła s n y c h  p r o d u k tó w  ro ln y c h  lub  p r z y ­
dzia łów .

§ 2
(1) S p isem  o b ją ć  n a leż y  lu d n o ś ć  z a m ie sz k a łą  

w G e n e ra ln y m  G u b e rn a to r s tw ie .  Za lu d n o ść  za-

8



766 Verordnungsblatt fur das Generalgouvernement —  Jahrgang 1942

Als W ohnbevolkerung gelten alle Personen, die 
sich im Generalgouvernement langer als zwei 
Monate aufhalten.

(2) Ausgenommen von der Erfassung sind:
1. Die AngehSrigen der deutschen W ehrm acht, 

der W affen-yf und der deutschen Polizei. 
des Zollgrenzschutzes, des Arbeitsdienstes 
und des Baudienstes im Generalgouvernement 
sovvie der Organisation Todt, deren Familien- 
angehorige und die in gemeinsamen Unter- 
kiinften untergebrachten Bediensteten der 
genannten Form ationen,

2. Kriegsgefangene,
3. die in Durcligangslagern befindlichen P er­

sonen.
§ 3

Die Gesamtzahl der in einer W ohnung erfaBten 
Personen ist nach den Volksgruppen: Deutsche 
(Beichs- und Volksdeutsche), Polen, Ukrainer, 
Juden und ,,Sonstige“ und innerhalb dieser nach 
dem Geschlecht und den A ltersgruppen „unter 
10 Jah re“, „10 Jahre und alter" aufżugliedern. In 
der Gruppe „Sonstige" sind die Deutschstammigen 
durch ein D, die Goralen durch  ein G, die Bussen 
durch ein R, die W eiBruthenen durch ein W, die 
Zigeuner durch ein Z und die Auslander durch 
ein A besonders kenntlich zu machen.

§ 4
(1) Die Erhebung w ird von der Regierung des 

Generalgouvernements (Statistisches Amt) durch- 
gefiihrt. Sie bereitet die Erhebung vor, erlaBt die 
zu ih rer D urchfiihrung notwendigen Verwaltungs- 
anordnungen, liefert den Gemeindebehorden die 
erforderlichen Erhebungspapiere und bearbeitet 
das Urmaterial.

(2) Den Gemeindebehorden obliegt es, die hier- 
zu erforderlichen ortlichen E rm ittlungen und Fest- 
stellungen zu treffen.

§ 5
(1) Die Gemeindebehorden haben die Erhebung 

mit ehrenam tlich tatigen Erhebungspersonen 
durchzufiihren.

(2) Zur tJbernahm e dieses Elirenam tes ist jeder 
Einw ohner der Gemeinde verpflichtet.

§ 6
(1) Die Hausbesitzer, Hausverwalter, Haus- 

m eister und W ohnungsinhaber sind verpflichtet, 
innerhalb der gesetzten F rist die geforderten An- 
gaben zu machen. Die gleiche Verpflichtung trifft 
andere Personen, die bei der sum m arischen Auf- 
nahm e der Bevolkerung um Erteilung von Aus- 
kiinften ersncht werden.

(2) Den Erhebungspersonen, die zur Ausiibung 
ihrer Tatigkeit von der Gemeindebehorde einen 
Ausweis erlialten, ist das Betreten der bewohnten 
Grundstiicke und der W ohnungen zu gestatten.

§ 7
Die Erhebungspersonen sind zur Verschwiegen- 

heit iij)er die ilinen bei der Erhebung zur Kenntnis 
gelangten Angaben verpflichtet. Sie sind hierauf 
bei ih rer Bestellung besonders hinzuweisen.

§ 8
(1) Mit Gefangnis und m it Geldstrafe oder mit 

einer dieser Strafen wird bestraft, w er das Er-

mieszkałą w Generalnym Gubernatorstwie uważa
się wszystkie osoby, przebywające w Generalnym
Gubernatorstwie dłużej niż dwa miesiące.

(2) W yjątek stanowią:
1. Przynależni do Niemieckich Sił Zbrojnych, 

W affen -^  i Niemieckiej Policji, Straży Po­
granicza Celnego, Służby Pracy i Służby Bu­
dowlanej w Generalnym Gubernatorstwie, 
jak  również organizacji Todt i członkowie 
ich rodzin oraz osoby, będące w służbie wy­
mienionych form acyj i zamieszkałe we wspól­
nych pomieszczeniach,

2. jeńcy wojenni,
3. osoby przebywające w obozach przejścio­

wych.
§ 3

Ogólną liczbę objętych spisem osób z jednego 
m ieszkania rozczłonkowuje się na grupy narodo­
wościowe: Niemcy (obywatele niemieccy i osoby 
narodowości niemieckiej), Polacy, Ukraińcy, Ży­
dzi i ,,inni“ i w obrębie tych grup według płci 
i wieku „poniżej lat 10", „10 lat i wyżej". 
W  grupie „inni" specjalnie uwidocznić należy 
osoby niemieckiego pochodzenia przez D, Gó­
rali przez G, Rosjan przez R, Białorusinów 
przez W, Cyganów przez Z i obcokrajowców 
przez A.

§ 4
(1) Spis przeprowadzi Rząd Generalnego Gu­

bernatorstw a (Urząd Statystyczny). Przygotowuje 
on spis, wydaje niezbędne do jego przeprow a­
dzenia zarządzenia adm inistracyjne, dostarcza 
władzom gminnym potrzebnych do spisu form u­
larzy i opracowuje m ateriał przygotowawczy.

(2) W ładze gminne obowiązane są do powzięcia 
na m iejscu potrzebnych do tego dochodzeń i usta­
leń.

§ 5
(1) W ładze gminne winny przeprowadzić, spis 

przy pomocy kom isarzy spisowych, spełniających 
swe funkcje honorowo.

(2) Każdy mieszkaniec gminy jest obowiązany 
do przyjęcia tego honorowego urzędu.

§ 6
(1) Posiadacze domów, zarządcy domów, do­

zorcy domów i posiadacze mieszkań są obowią­
zani do wykonania zleconych czynności w zakre­
ślonym term inie. Te same zobowiązania dotyczą 
lakże innych osób, od których zażąda się przy 
sumarycznym spisie ludności udzielenia w iado­
mości.

(2) Komisarzom spisowym, posiadającym  do 
w ykonania ich czynności dowód wystawiony 
przez władze gminne, należy zezwolić na wstęp 
do zamieszkałych nieruchomości i mieszkań.

§ 7
Komisarze spisowi są obowiązani do zachowa­

nia tajem nicy o doszłych do ich wiadomości da­
nych przy sporządzaniu spisu. Przy ich ustano­
wieniu należy zwrócić na to ich szczególną uwagę.

§ 8
(1) Kto fałszuje rezultat spisu, w szczególności 

udzielone mu wiadomości rozmyślnie nieprawdzi
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gebnis der  E rhebung  verfalscht,  insbesondere die 
ihm  erte ilten Auskiinfte vorsatz lich unr ich t ig  
wiedergibt.

(2) Mit Gefangnis bis zu einem J a h r  und mit 
Geldstrafe oder m it einer d ieser S tra fen  w ird be- 
s traf t

1. w er  gegen die Pflicht zu r  Verschwiegenheit 
(§ 7) verstofit,

2. w e r  vorsatz lich  der  Verpfl ichtung des § 6 
Abs. 1 n ich t rechtzeitig n achkom m t oder 
wissentlich unrichtige  oder unvollstiindige 
Angaben m acht,

3. w er  sicli den V orschriften  des § 6 Abs. 2 
zuwider weigert, den E rhebungspersonen  das 
Betreten  bew ohnte r  Grundstiicke oder 
W olinungen zu gestatten.

§ 9
Diese V erordnung  t r i t t  am  1. J a n u a r  1943 in 

Kraft.

K r a k a u ,  den 15. Dezember 1942.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

wie podaje, podlega karze  więzienia i grzywny 
lub jednej z tych kar.

(2) Karze w ięzienia do jednego roku  i karze  
grzywny lub jednej z tych  k a r  podlega

1. kto na rusza  obowiązek zachow ania  ta ­
jem nicy (§ 7),

2. kto rozmyślnie nie w ykonu je  na  czas obo­
wiązków z § 6 ust. 1 lub świadomie udziela 
n iepraw dziw ych  lub n iewyczerpu jących  d a ­
nych,

3. kto w brew  przepisom § 6 ust. 2 w zbran ia  
kom isarzom  spisowym wejścia do zamiesz­
kałych n ieruchom ości lub mieszkań.

§ 9
Rozporządzenie n iniejsze wchodzi w życie 

z dniem  1 stycznia 1943 r.

K r a k a u ,  dn ia  15 grudn ia  1942 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k

Z w eite  D u rch fu h ru n gsvorsch rift
zur Verordnung voin 15. Novem ber *939 iiber 
die Besehlagnahnie des Verindgens des friiheren  

polniscben Staates innerhalb des Generat- 
gouverneinents.

Vom 14. D ezem ber 1942.

Zur  D urchfi ih rung  der  V erordnung iiber die. Be- 
sch lagnahm e des Vermogens des f riiheren  pol- 
n ischen Staates innerha lb  des Generalgouverne- 
m ents vom 15. Novem ber 1939 (VB1GG. S. 37) und 
der  V erordnung iiber das E igentum  an dem  Ver­
mogen des f r iiheren  polnischen Staates vom 
24. Septem ber 1940 (VB1GG. 1 S. 313 bes tim m e ich:

§ 1
Reichsdeutscheń und  deutschen  Volkszuge- 

horigen, die seit dem  1. Septem ber 1939 ih ren  
W ohnsitz  oder gewóhnlichen A ufentha lt  im  Gebiet 
des Generalgouvernem ents haben, k an n  eine Ent- 
schadigung fiir Recbtsverluste gew ahrt  werden, 
die au f  Grund des § 1 Abs. 1 d e r  V erordnung iiber 
die B eschlagnahm e des Vermogens des f riiheren  
polnischen Staates innerha lb  des G eneralgouver­
nem ents  und des § 2 Abs. 1 der  V erordnung iiber 
das E igentum  an dem  Vermogen des friiheren  
polnischen Staates en ts tanden  sind.

§ 2
Reichsdeutscheń und  deutschen  Volkszuge- 

hórigen, die ih ren  W ohnsitz  oder gewóhnlichen 
A ufentha lt  aufierhalb des Generalgouvernem ents 
haben, k an n  ohne A nerkennung einer  Rechts- 
pflicht eine E n tschadigung  fiir Rechtsverluste ge­
w ah r t  werden, w enn  und  soweit die Rechte durch  
Leistungen an den friiheren polnischen Staat en t ­
s tanden und  diese dem in das E igentum  des 
Generalgouvernem ents  i ibergegangenen Vermogen 
des friiheren polnischen Staates zugute gekomtnen 
sind.

D rugie p o stan ow ien ie  w yk on aw cze
do rozporządzenia z dnia 15 listopada 1939 r. 
o zajęciu m ajątku byłego Państwa Polskiego na 

obszarze Generalnego Gubernatorstwa.

Z dnia 14 grudn ia  1942 r.

Celem w ykonan ia  rozporządzenia  o zajęciu m a ­
ją tk u  byłego P ańs tw a  Polskiego na obszarze Ge­
neralnego G ubernato rs tw a z dnia 15 lis topada 
1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 37) i rozporządzenia 
w sprawie własności na  m a ją tk u  byłego P aństw a 
Polskiego z dn ia  24 w rześnia 1940 r. (Dz. Rozp. 
GG. I str. 313) postanaw iam :

Obywatelom n iem ieckim  i osobom narodowości 
niemieckiej, k tó re  od dnia  1 w rześnia 1939 r. po ­
siadają  swoje miejsce zam ieszkania  lub zwykły 
pobyt n a  obszarze Generalnego G ubernatorstwa, 
m ożna  udzielić odszkodow ania  za szkody p r a w ­
ne, powstałe na  podstawie § 1 ust. 1 rozporzą­
dzenia o zajęciu m a ją tk u  byłego P ańs tw a  P o l­
skiego na  obszarze Generalnego G ubernatorstwa 
i § 2 ust. 1 rozporządzenia  w  sprawie, własności 
na  m a ją tku  byłego P ań s tw a  Polskiego.

§ 2
Obywatelom niemieckim i osobom narodowości 

niemieckiej, k tóre  posiada ją  swoje miejsce za­
m ieszkania lub zwykły pobyt poza obrębem  Ge­
neralnego Gubernators tw a, m ożna bez uznania 
tego za obowiązek p raw n y  udzielić odszkodowa­
n ia  za u tra tę  praw , jeżeli i o ile p ra w a  j tow sta ły  
na  sku tek  świadczeń n a  rzecz byłego Państw a 
Polskiego i jeżeli one wyszły na  korzyść  p rze ­
niesionego na własność Generalnego G ubernato r­
stwa m a ją tku  byłego P ań s tw a  Polskiego.
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§ 3
E in e  E n t s e h a d ig u n g  f i ir  d en  V e r lu s t  v o n  F o r -  

d e ru n g s re c l i te n  gegen  d e n  f r i i l ie ren  p o ln isch en  
S ta a t  soli n u r  g e w a h r t  w e rd e n

1. w e n n  d ie  d e n  F o r d e r u n g e n  z u g ru n d e  liegen- 
d e n  L e is tu n g e n  d e m  in  das  E ig e n tu m  des 
G e n e ra lg o u v e rn e m e n ts  i ib e rg eg an g en en  Ver- 
m ó g e n  des fr i i l ie ren  p o ln i s c h e n  S taa te s  zu- 
g u te  g d k o m m e n  sind  u n d

2. w e n n  es s ich  u n i  F o r d e r u n g e n  aus
a) K auf-  un d  W erk l ie fe ru n g sv e r t r i ig e n ,
b) W e rk v e r t r a g e n ,
c) D ie n s tv e r t r a g e n ,  A u f t r a g e n  u n d  G eschafts -  

b e so rg u n g en ,
d) Miet- u n d  P a c h tv e r t r a g e n  
h a n d e l l  u n d

3. w e n n  in  den  F a l l e n  d e r  Nr. 21y— d die 
L e is tu n g e n  n a c h  d e m  31. D e z e m b e r  1938 
e rfo lg t  sind.

§ 4 '
(1) D en in  d e n  §§ 1 u n d  2 g e n a n n te n  na t i i r -  

l ich en  P e r s o n e n  s teh en  ju r i s t i s c h e  P e r s o n e n  des 
p r iv a te n  R ech ts ,  H a n d e lsg e s e l l s c h a f te n ,  V ere ine  
u n d  sons tige  P e rs o n e n v e re in ig u n g e n  gleich, w e n n

1. bei P e r s o n a lg e se l l s c h a f te n  m e l ir  als die H iilfte  
d e r  G ese l lschafte r ,  be i  K o m m an d i tg e se l l -  
s c h a f te n  m e h r  als die Hiilf te  d e r  p e rsS n lic h  
h a f t e n d e n  G ese l lscha f te r  a m  1. S e p te m b e r  
1939 R e ic h sd e u t sc h e  o d e r  d e u ts c h e  Volks- 
z u g eho r ige  waren-,

2. be i  K a p i ta lg e se l lsc h a f te n  a m  GeseJlschafts- 
v e rm o g e n  R e ic h sd e u t sc h e  o d e r  d e u ts c h e  
V o lkszug eho r ig e  am  1. S e p te m b e r  1939 m it  
m e h r  als  50%  be te i l ig t  w a re n ,

3. b e i  V e re in e n  u n d  son s t ig en  P e rs o n e n v e re in i -  
g u n g e n  d e r  V o rs ta n d  o d e r  die so n s t ig en  z u r  
V e r t r e tu n g  b e re c h t ig te n  O rg an e  i ib e rw iegen d  
au s  R e ic h sd e u tsc h e n  o d e r  d e u ts c h e n  Volks- 
zu g eh b r ig en  am  1. S e p te m b e r  1939 zu- 
s a m m e n g e se tz t  w aren .

(2) D en  in  d en  §§ 1 u n d  2 b e z e ic h n e te n  nati ir -  
h c h e n  P e r s o n e n  s teh en  f e r n e r  ju r i s t i s c h e  P e rs o n e n  
des o f f e n t l i c h e n  R e ch ts  u n t e r  d en  e n ts p re c h e n d e n  
V o ra u s se tz u n g e n  des Abs. 1 Nr. 3 gleich.

§ 5
D e r  A n tra g s te l le r  h a t  das  V orliegen  d e r  in  den  

§§ 1 bis 4 a u fg e f i ih r te n  V o ra u s se tz u n g e n  d u r c h  Ur- 
k l in den  u n d  sons t ige  B ew e ism i t te l  n a ch zu w e isen .

§ 6
(1) E in e  E n ts e h a d ig u n g  w ird  g ru n d s a tz l i c h  n ich t 

g ew ah r t

1. w en n  die V o ra u s se tz u n g e n  fi ir  e ine  Be- 
f r ied ig u n g  o d e r  E n t s e h a d ig u n g  d e r  in § ] 
g e n a n n te n  P e r s o n e n  d u r c h  das D eu tsc h e  
R eich  vorl iegen ,

2. be i  S c h a d e n se r sa tz a n s p r i i c h e n .
(2) E in e  E n ts e h a d ig u n g  f i i r  R e ^ i t s v e r l u s te  au s  

K a p i ta l fo r d e ru n g e n ,  in s b e so n d e re  a u s  A nle ihen  
des f r i i l ie ren  p o ln is c h e n  S taa tes ,  w i rd  bis a u f  
w e ite re s  n ic h t  g e w a h r t .

§ 7
(1) H a t  e ine  d e r  in  d e n  §§ 1 u n d  2 g e n a n n te n  

P e r s o n e n  e in  Reclit nacli d em  1. S e p te m b e r  1939 
d u rc h  R ec h tsg e s c h a f t  u n t e r  L e b e n d e n  o d e r  d u rc h  
le tz tw il l ige  V e r fu g u n g  e rw o rb e n ,  so k a n n  e ine  E n t-  
s c h a d ig u n g  n u r  d a n n  g e w a h r t  w e rd e n ,  w e n n

§ 3
O d sz k o d o w a n ie  za  u t r a tę  w ie rzy te lno śc i  do  b y ­

łego P a ń s t w a  P o lsk iego  p o w in n o  b y ć  p rz y z n a n e  
ty lk o  w ó w czas

1. jeże li  św iad czen ia ,  b ę d ą c e  p o d s ta w ą  w ie rz y ­
telności ,  w ysz ły  n a  k o rz y ś ć  p rz en ies ion ego  
n a  w ła sn o ś ć  G en e ra ln eg o  G u b e rn a to r s tw a  
m a j ą t k u  by łego  P a ń s t w a  P o lsk iego  o raz

2. jeże li chod z i  o w ie rzy te ln o śc i
a) z u m ó w  k u p n a  i u m ó w  o d o s ta rc zen ie  

dzieła,
b) z u m ó w  o dzieło,
c) z u m ó w  o św ia d c zen ie  usług, ze z leceń

i z z a ła tw ia n ia  cu d z y c h  sp raw ,
d) z u m ó w  n a jm u  i d z ie r ż a w y  o raz

3. jeże li w  w y p a d k a c h  p. 2 b — d św iad cz en ia  
sp e łn io n o  po  d n iu  31 g r u d n ia  1938 r.

§ 4
(1) ,Na ró w n i  z o so b a m i f izy cz n y m i w y m ie n io ­

n y m i w §§ 1 i 2 s to ją  o sob y  p r a w n e  p ra w a  p r y ­
w a tneg o ,  spó łk i  h a n d lo w e ,  s to w a rz y sz e n ia  i inn e  
z rze szen ia  osób, jeże li

1. w  s p ó łk a c h  o so b o w y c h  w ięce j  aniże li p o ło ­
w a  sp ó ln ik ó w , w s p ó łk a c h  k o m a n d y to w y c h  
w ięce j an iże li  p o ło w a  osobiśc ie  o d p o w ie ­
d z ia ln y ch  s p ó ln ik ó w  b y ła  w d n iu  1 w rze śn ia  
1939 r. o b y w a te la m i  n iem iec k im i lu b  o so ­
b a m i n a ro d o w o śc i  n iem iec k ie j ,

2. w s p ó łk a c h  k a p i t a ło w y c h  o b y w a te le  n ie ­
m ieccy  a lb o  o sob y  n a ro d o w o śc i  n iem ieck ie j  
w  d n iu  1 w r z e ś n ia  1939 r. u czes tn iczy ły  
w m a j ą tk u  spó łk i  w  w ięce j  aniże li 50 % ,

3. w s to w a rz y sz e n ia c h  i in n y c h  z rze szen iach  
osób  z a r z ą d  lub  in n e  o rg a n y  u p o w a ż n io n e  do 
z a s tę p s tw a  sk ła d a ły  się w d n iu  1 w rz e śn ia  
1939 r. w  p rz e w a ż a ją c e j  części z o b y w a te l i  
n ie m ie c k ic h  lub  z osób n a ro d o w o śc i  n ie ­
mieck ie j .

( - 1 ró w n i z o so b am i f izy czn y m i w y m ie n io ­
n y m i w §§ 1 i 2 s to ją  d a le j  p o d  o d p o w ie d n im i  
w a r u n k a m i  ust . 1 p. 3 o so b y  p r a w n e  p r a w a  p u ­
blicznego.

§ 5
S k ła d a ją c y  w n io se k  w in ie n  w y k a z a ć  d o k u m e n ­

tam i i in n y m i  ś r o d k a m i  d o w o d o w y m i is tn ien ie  
w a r u n k ó w  w y m ie n io n y c h  w §§ 1 do 4.

§ 8
(1) Z a sa d n ic z o  nie ud z ie la  się o d sz k o d o w a n ia

1. jeże li i s tn ie ją  w a r u n k i  do z a sp o k o je n ia  
roszczen ia  lub w y n a g ro d z e n ia  szkody  o so ­
b o m  w y m ien io ny m , w § 1 p rzez  Rzeszę N ie­
m iecką,

2. p r z y  ro s zcze n iac h  o w y n a g ro d z e n ie  szkody .
(2) Nie udz ie la  się aż  do o d w o ła n ia  o d sz k o d o ­

w a n ia  za u t r a t ę  p r a w a  z ty tu łu  w ie rz y te ln o śc i  k a ­
p i ta ło w y c h ,  w  szczególności  z ty tu łu  pożyczek  
by łego  P a ń s tw a  Polsk iego .

§ 7
(11 Jeże l i  k tó r a ś  z osób  w y m ie n io n y c h  w  §§ 1 

i 2 n a b y ła  po  d n iu  1 w rz e ś n ia  1939 r. p r a w o  p rzez  
cz y n n o ść  p r a w n ą  z a w a r tą  m ię d z y  ż y ją c y m i lub 
z ro z p o r z ą d z e n ia  o s ta tn ie j  woli, to  m o ż n a  u d z ie ­
lić o d s z k o d o w a n ia  ty lk o  w ów czas ,  jeże li ta kże
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auch der  R echtsvorganger bis zum 1. September 
1939 zu den in den  §§ 1 und  2 genann ten  Per- 
sonen gehorte.

(2) MaBgebend ist der  W ohnsitz  des Rechts- 
vorgangers am  1. Septem ber 1939.

§ 8
Die E n tschad igung  k an n  u n te r  Bedingungen und  

Auflagen gew ahrt  werden.

§ 9
(1) Auf die Erfii llung von Vorkriegsverbindlich- 

keiten nach  kau fm ann ischen  G rundsatzen ge- 
fu h r te r  p rivatw irtschaf t l icher  U n ternehm en  des 
friiheren  polnischen Staates m it eigener Reclits- 
personlichkeit  f indet diese Durchfiihrungsvor- 
sclirift keine Anwendung. Ih re  Vorkriegsver- 
b indlichkeiten  sind nicht erloschen.

(2) Bestehen Zweifel dariiber, ob ein U nter­
nehm en zu den in Abs. 1 bezeiclineten gehort, so 
entscheidet die Regierung des Generalgouverne- 
m ents (Hauptab te ilung  W ir tscha f t  im Einver- 
nehnien mit der  H aup tab te ilung  Finanzen).

§ 10
Die Festsetzung und D urchfi ih rung  von Ent- 

schadigungen n im m t die Ausgleichsstelle fiir das 
G eneralgouvernem ent nach Richtlinien der  Re­
gierung des G eneralgouvernem ents (H aupt­
abteilung W irtschaft)  vor, die im E invernehm en  
mit dem V ertre te r  des R eichskom m issars  fiir die 
Festigung deutschen Volkstums erlassen werden.

§ 11
Fiir  das Vermogen der  Ostbalin und der 

Deutschen Post Osten w ird  von der  Regierung des 
G eneralgouvernem ents  (Hauptabteilung Eisen- 
bahnen  bzw. H aup tab te ilung  Post im E inve r­
nehm en  mit der  H aup tab te ilung  W irtschaft)  eine 
Sond erregelun g ge tro ffen .

§ 12
D ieseD urchf iih rungsvorschr if t  tr itt  am l . J a n u a r  

1943 in Kraft. Sie gilt nicht fiir den Distrik t 
Galizien.

K r a k a u ,  den 14. Dezember 1942.

Der Generalgouverneur 
Im A uftrag  
P 1 o d e c k

poprzedn ik  p raw n y  do dnia 1 w rześnia 1939 r. 
należał do osób w ym ienionych w §§ 1 i 2.

(2) M iaroda jnym  jest m iejsce zam ieszkania 
p oprzedn ika  praw nego w dn iu  1 września 1939 r.

§ 8
Odszkodow ania  m ożna  udzielić pod w aru n k am i 

i z nałożeniem zleceń.

§ 9
(1) Niniejsze postanow ienie w ykonaw cze nie 

stosuje się do w ykonan ia  przedw ojennych  zobo­
wiązań prywatno-gospodarczych  przedsiębiorstw  
byłego P aństw a Polskiego o w łasnej osobowości 
p raw nej  a p row adzonych  według zasad kupiec­
kich. Ich zobowiązania przedw ojenne  nie wy­
gasły.

(2) W  razie wątpliwości, czy jakieś p rzedsię­
biorstw o należy do określonych w ust. 1 p rzed­
siębiorstw, rozstrzyga Rząd Generalnego Guber­
na to rs tw a  (Główny W ydział Gospodarki w poro­
zum ieniu z Głównym W ydzia łem  Finansów).

§ 10
Ustalenia i w ynagrodzenia  szkód dokonu je  p la ­

ców ka do w yrów nań  dla Generalnego G uberna­
tors tw a według w ytycznych Rządu Generalnego 
G uberna to rs tw a (Głównego W ydzia łu  Gospodarki), 
które będą w ydane w porozum ieniu  z Zastępcą 
Komisarza Rzeszy dla u trw alen ia  narodowości n ie­
mieckiej.

§ 11
Odnośnie do m a ją tku  Kolei W schodnie j i Nie­

mieckiej Poczty W schodu, Rząd Generalnego Gu­
bern a to rs tw a  (Główny W ydzia ł Kolei wzgl. Głów­
ny W ydział Poczt w porozum ieniu  z Głównym 
W ydziałem  Gospodarki) w yda specja lne u n o r ­
mowanie.

§ 12
Niniejsze postanowienie w ykonaw cze wchodzi 

w życie z dniem  1 stycznia 1943 r. Nie obow ią­
zuje ono w Okręgu Galizien (Galicja).
K r a k a u ,  dn ia  14 grudnia  1942 r.

Generalny Gubernator
Z polecenia 
P I o (1 e e k

E r ste  D u r c h fiih r u n g sv o r sc h r ift
zur Verordnung voin 20. Dezember 1940 iiber die 
Erriehtung von Fremdenverkchrsverbanden im 

Generalgouvernement.

Vom 19. Dezem ber 1942.

Zur D urchfi ih rung  der  V erordnung iibęr die 
E rr ieh tung  von F re m d en verkeh rsverbanden  im 
Genera lgouvernem ent vom 20. D ezem ber 1940 
(VB1GG. I S. 368) bes tim m e ich:

§ 1
Verpflichlung zur Fremdenverkehrsabgabe.

Alle Personen  und  Betriebe in e iner  F rem den- 
verkehrsgem einde (§ 6 Abs. 1 der  V erordnung

P ie r w sz e  p o s ta n o w ie n ie  w y k o n a w c z e
do rozporządzenia z dnia 20 grudnia 1940 r. 

o utworzeniu związków turystycznych  
w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 19 grudn ia  1942 r.

Celem w ykonan ia  rozporządzenia o utworzeniu  
związków turystycznych  w Generalnym  G uberna­
torstwie z dnia 20 grudnia  1940 r. (Dz. Rozp. 
GG. I str. 368) postanaw iam :

§ 1
Obowiązek uiszczania daniny turystycznej.

W szystkie osoby i zakłady w gminie tu rystycz­
nej (§ 6 ust. 1 rozporządzenia  o u tw orzeniu  związ-
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iiber die E rr ich tung  von F rem denverkehrsver-  
b an d e n  im G eneralgouvernem ent vom 20. Dezember 
1940), die aus dem F re m d en v e rk e h r  oder Kur- 
betrieb  unm il te lba r  oder m it te lbar  w ir tschaf t l ichen  
Nutzen ziehen, haben  au f  Grund des § 10 Abs. 2 
Nr. 2 der  V erordnung iiber die E rr ich tung  von 
F rem denve rkeh rsverbanden  im Generalgouverne­
m ent eine F rem denve rkeh rsabgabe  zu entrichten.

§ 2
Kreis tier Abgabepflichtigrn.

(1) Zu den abgabepflichtigen P ersonen  und Be- 
trieben gehoren insbesondere

1. Betriebe des Land- und  W asse rve rkeh rs  
(z. B. L ohnfuhrw erksbe tr iebe ,  gewerbsmafiige 
Verm ieter  von K raftfahrzeugen  und  Garagen, 
K raftfah rzeug repa ra tu rw erks ta t ten ,  Betriebs- 
sloffniederlagen, Reisebiiros, Spediteure, 
D iens tm annsun ternehm en ,  F rem denfiih rer ,  
Dampf-, Motor- und  R uderbootsbetriebe;

2. Betriebe des Beherbergungsgewerbes;
3. P ersonen  und  Betriebe, die regelmaBig an 

F rem de W o h n ungen  oder  Z im m er vermieten 
(Frem denheim e, E rho lungsheim e und  Kran- 
ken h e im e ) ;

4. Badeansta lten ,  F riseu re  und  Masseure;
5. Lichtbildwerkstiitten, Buch- und  Kunst- 

handlungen;
6. B lum engartnere ien ,  B lum enhand lungen  und 

Blum enbindereien ;
7. W arenhand lungen ,  die Reise- und  Geschenk- 

ar tikel vertreiben;
8. B anken  und  W echselstuben;
9. sonstige am F re m d en v e rk e h r  oder Kurbetrieb  

beteiligten P ersonen  und  Betriebe.
(2) G aststattenbetriebe, Brauereien, Biernieder- 

lagen, Tafelwasser- und  L im onadenherstellungs-  
betriebe, M ilchkuranstalten ,  Lebensmittel-  und 
T abakhand lungen  un terl iegen der  Abgabepflicht 
bis au f  weiteres n u r  insoweit, als in ihnen  nicht 
bew irtschafte te  Erzeugnisse der  E rnahrungs-  und 
L andw ir tschaf t  hergestellt,  gelagert oder verteilt 
werden.

(3) Der Abgabepflicht un terl iegen n ich t
1. offentliche Betriebe;
2. Betriebe, Ansta lten  und  E inr ich tungen , die 

iiberwiegend gemeinniitzigen oder  m ildtatigen 
Zwecken dienen;

3. Betriebe der  E rnah rungs-  und  L andw irtschaft,  
soweit sie nicht u n te r  Abs. 1 und  2 fallen.

(4) Sind die in Abs. 3 Nr. 3 genann ten  Be­
triebe zugleich gewerbliche Betriebe (gemischte 
Betriebe), so unterl iegt der  gewerbliche Teil der  
Betriebe der  Abgabepflicht.

§ 3
Verwcndung der Fremdenverkehrsabgabe.

(1) Die Abgabe w ird von den F rem denverkehrs -  
gem einden fiir die D istr ik ts -F rem denverkehrs-  
verhande erhoben.

(2) Das A ufkom m en aus der  Abgabe ist aus- 
schlieBlich fiir Aufgaben des Frem denV erkehrs  
zu verwenden.

(3) Die F rem denverkehrsgem einden  erhalten  
zur  Erf ii l lung ih re r  Aufgaben au f  dem Gebiet 
des F rem denve rkeh rs  einen Anteil am A ufkom m en 
aus der  F rem denverkehrsabgabe ,  dessen Hohe

ków turystycznych  w  Generalnym  G uberna to r­
stwie z dn ia  20 grudn ia  1940 r.), k tóre  czerpią 
korzyści gospodarcze bezpośrednio  lub pośrednio 
z ruchu  turystycznego lub uzdrowiskowego, w inny  
na  podstawie § 10 ust. 2 p. 2 rozporządzenia 
o u tw orzeniu  związków turystycznych  w Gene­
ra lnym  G ubernatorstw ie  uiszczać dan inę tu ry ­
styczną.

§ 2
Grono osób obowiązanych do uiszczania daniny.

(1) Do osób i zak ładów  obowiązanych do 
uiszczania dan iny  należą  w szczególności

1. zak łady  kom unikac j i  lądowej i w odnej (np. 
zak łady  odpłatnego użyczania podwód, oso­
by t rudniące się zawodowo w ynajm ow aniem  
pojazdów m echanicznych  i garaży, w arsz ta ­
ty  n ap ra w  pojazdów  m echanicznych, składy 
m ater ia łów  pędnych, b iu ra  podróży, ekspe­
dytorzy, p rzedsiębiors tw a posługaczy, p rze ­
wodnicy, zak łady  łodzi parowych, m o to ro ­
wych i wiosłowych;

2. zakłady p rzem ysłu  gospodniego;
3. osoby i zak łady  o d na jm u jące  regularnie tu ­

rystom  m ieszkania  lub pokoje  (domy tu ry ­
styczne, dom y wypoczynkowe i sanatoria);

4. zak łady  kąpielowe, fryz jerzy  i masażyści;
5. zak łady  fotograficzne, księgarnie i sklepy 

z dziełami sztuki;
6. zak łady  ogrodnictwa kwiatowego, kw iac ia r ­

nie i zakłady wiązania kwiatów;
7. dom y tow arow e sp rzedające  ar tyku ły  n ie­

zbędne w podróży  i podark i;
8. bank i i kan to ry  w ym iany ;
9. inne osoby i zak łady  za in teresow ane w r u ­

chu  turys tycznym  lub uzdrowiskowym.
(2) Zakłady  restauracy jne ,  b rowary,  składy p i ­

wa, zak łady  p rodukcji  wód stołowych i lemoniad, 
zak łady  kurac ji  mlecznej, sklepy spożywcze i ty ­
toniowe podlegają aż do odw ołania  obowiązkowi 
uiszczania dan iny  tylko o tyle, o ile w nich 
w ytw arza  się, m agazynuje  lub sprzedaje  p ro ­
duk ty  nie objęte gospodarką wyżywienia i ro l­
nictwa.

(3) Obowiązkowi uiszczania dan iny  nie podlegają
1. zak łady  publiczne;
2. przedsiębiorstwa, zakłady i u rządzenia s łu ­

żące przeważnie celom użyteczności publicz­
nej lub celom dobroczynnym ;

3. zak łady  gospodarki w yżywienia i rolnictwa, 
o ile nie p o d p ad a ją  pod ust. 1 i 2.

(4) Jeżeli zak łady  w ym ienione w ust. 3 p. 3 
są równocześnie zak ładam i przem ysłowym i (za­
k łady mieszane), to p rzem ysłow a część zakładu 
podlega obowiązkowi uiszczania daniny.

§ 3
Użycie daniny turystycznej.

(1) D aniny  na  rzecz okręgow ych związków tu ­
rystycznych pob ie ra ją  gminy turystyczne.

(2) W pływ ów  z dan iny  należy użyć wyłącznie 
n a  spełnienie zadań  ru ch u  turystycznego.

(3) Celem spełnienia swoich zadań z zakresu  
ruchu  turystycznego gminy turystyczne o trzy­
m u ją  udział w w pływ ach  z danin  tu rys tycz­
nych, którego wysokość usta la  rocznie okręgo-
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jahrlich  vom D istrikts-Frem denverkehrsverband 
festgesetzt wird. AuBerdem erhalten śie fiir die 
Erhebung der Abgabe eine Vergiitung von 4 v. H. 
des lslaufkom m ens.

§ 4
Hohe der Fremdenverkehrsabgabe.

(1) Die Abgabe betriigt zwischen 10 und 
3000 Zloty jahrlich. F u r die Feststellung der Hohe 
ist maBgebend, welche besonderen w irtschaft- 
lichen Vorteile dem Abgabepflichtigen aus dem 
Frem denverkehr oder K urbetrieb erwachsen.

(2) Befinden sich m ehrere Betriebe in einer 
Hand, so wird die Abgabe fiir jeden Betrieb, der 
w irtschaftlich als selbstandig anzusehen ist, ge- 
sondert erhoben.

(3) Die Regierung des Generalgouvernements 
(Hauplabteilung Propaganda im Einvernehmen 
mit der H auptabteilung Finanzen und dem Amt 
fiir Preisbildung) erlaBt Richtlinien iiber die Fest- 
setzung der Abgabe.

§ 5 
Festsetzung 

der Fremdenverkehrsabgabe.
(1) Die Abgabe w ird von der Gemeindebehórde 

durch Abgabebescheid festgesetzt. Vor der Fest­
setzung ist die Zustimmung des K reishauptm anns 
(Stadthauptm anns) einzuholen.

(2) Die Abgabe wird fiir das Rechnungsjahr 
erhoben.

(3) Die Abgabe ist je zur Halfte am 1. Juli und 
1. Oktober eines Jahres fallig und innerhalb von 
zwei W ochen nach der Falligkeit unaufgeforderf 
bei der Gemeindekasse einzuzahlen.

(4) Ruckstandige Abgaben werden durch die 
Steueram ter zwangsweise beigetrieben.

(5) Die Frem denverkehrsgem einden haben eine 
Kartei der Abgabepflichtigen und der festgesetzten 
Abgaben zu fiihren und sie auf dem Laufenden 
zu halten.

§ 6 
Beschwerde.

Gegen den Abgabebescheid ist die Beschwerde 
zulassig. Diese ist innerhalb von zwei W ochen nach 
Zustellung des Abgabehtescheides bei der Gemeinde­
behórde, die den Abgabebescheid erlassen hat, 
einzulegen. W ill diese der Beschwerde nicht statt- 
geben, so hat sie die Beschwerde dem Kreishaupt- 
niann (Stadthauptm ann) zu r Entsclieidung vorzu- 
legen. Diese Entscheidung ist endgiiltig.

§ 7
Befreiung von dor Fremdenverkehrsabgabe.
Zur Vermeidung besonderer H arten  kann die 

Gemeindebehórde im Einvernehm en mit dem 
Leiter des D istrikts-Frem denverkehrsverbandes 
von der Erhebung der Abgabe absehen oder diese 
ganz oder teilweise erlassen.

§ 8 
Inkrafttreten.

Diese D urchfuhrungsvorschrift tritt am 1. Jan u ar 
1943 in Kraft.
K r a k a u ,  den 19. Dezember 1942.

wy związek turystyczny. Ponadto otrzym ują one 
za pobieranie daniny wynagrodzenie w wysokości 
4% rzeczywistego wpływu.

§ 4
Wysokość daniny turystycznej.

(1) Danina wynosi od 10 do 3000 złotych rocz­
nie. Dla ustalenia wysokości m iarodajnym  jest, 
jakie specjalne korzyści gospodarcze w ynikają 
dla obowiązanych do uiszczania daniny z ruchu 
turystycznego lub uzdrowiskowego.

(2) Jeżeli więcej zakładów znajduje się w jed ­
nym ręku, to daninę pobiera się oddzielnie za 
każdy zakład, który z punktu widzenia gospo­
darczego należy uważać za zakład samoistny.

(3) Rząd Generalnego G ubernatorstwa (Główny 
W ydział Propagandy w porozum ieniu z Głównym 
W ydziałem Finansów i Urzędem dla Kształto­
wania Cen) wydaje wytyczne w sprawie ustalania 
daniny.

§ 5
Ustalanie daniny uiszczanej na rzecz związku 

turystycznego.
(1) Daninę ustala władza gm inna drogą orze­

czenia. Przed ustaleniem  należy zasięgnąć zgody 
starosty powiatowego (starosty miejskiego).

(2) Daninę pobiera się za rok rachunkowy.

(3) Danina staje się płatną po połowie w dniu 
1 lipca i 1 października każdego roku i należy 
ją  bez wezwania wpłacać do kasy gminnej w prze­
ciągu dwu tygodni po płatności.

(4) Daniny zaległe ściągają urzędy podatkowe 
w drodze przymusowej.

(5) Gminy turystyczne winny prowadzić karto ­
tekę obowiązanych do uiszczania daniny i wymie­
rzonych danin oraz utrzym ywać ją  w stanie bie­
żącym.

§ 6 
Zażalenie.

Na orzeczenie w przedmiocie daniny dopuszczal­
ne jest zażalenie. Należy je złożyć w przeciągu 
dwu tygodni po doręczeniu orzeczenia u władzy 
gminnej, k tóra wydała orzeczenie. O ile władza 
gm inna nie chce zażalenia uwzględnić, to winna 
ona przedłożyć zażalenie do rozstrzygnięcia sta­
roście powiatowemu (staroście miejskiemu). Roz­
strzygnięcie to jest ostateczne.

§ 7
Zwolnienie od daniny turystycznej.

Gelem uniknięcia szczególnych niesłuszności mo­
że władza gminna w porozum ieniu z kierownikiem 
okręgowego związku turystycznego zaniechać po­
bierania daniny albo zwolnić od niej całkowicie 
lub częściowo.

§ 8
Wejście w życie.

Niniejsze postanowienie wykonawcze wchodzi 
w życie z dniem 1 stycznia 1943 r.
K r a k a u ,  dnia 19 grudnia 1942 r.

Der Generalgouverneur 
Im Auftrag 

O h l e n b u s e h

Generalny Gubernator 
Z polecenia 

O h l e n b u s e h
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A n o rd n u n g
iiber die Errichtung eines Kartells der Kreis- 

grrilShiindler im Generalgouvernement.

Vom 14. Dezember 1942.

Auf Grund  der  §§ 6 und  11 der  V erordnung 
fiber Kartelle im G eneralgouvernem ent vom 
4. D ezem ber 1941 (VB1GG. S. 701) o rdne ich an:

§ 1
U nternehn ier  und  U nternehm en, die im General­

gouvernem ent zum Grofi- und  Einzelliandel mit 
W a ren  aller Art innerha lb  eines bestim m ten, von 
der  Regierung des Generalgouvernem ents (Haupt- 
abteilung W irtschaft)  abgegrenzten  Gebiets zu- 
gelassen sind oder zugelassen w erden  (Kreis- 
groBhandler), w erden  zu einem Kartell u n te r  der 
Bezeichnung „Arbeitsgem einschaft der  Kreis- 
grojBhandler im G enera lgouvernem ent '4 zusamm en- 
geschlossen.

§ 2
Die Arbeitsgem einschaft der  Kreisgrofihandler 

im G eneralgouvernem ent ist rechtsfahig.

§ 3
Zweck der  Arbeitsgemeinschaft der  KreisgrotS- 

hand ler  im G eneralgouvernem ent ist, die den 
Kre isgroflhandlern von der Regierung des G eneral­
gouvernem ents  gestellten m ark trege lnden  Auf- 
gaben zu vervvirklichen. Die Arbeitsgemeinschaft 
k an n  daneben  auch andere  Aufgaben iibernehmen.

§ 4
Der Leiter der Arbeitsgemeinschaft w ird  von 

der  Regierung des Genera lgouvernem ents  (Haupt- 
abteilung W irtschaft)  e rn a n n t  uhd  ubberufen .  Die 
Mitglieder der  Arbeitsgem einschaft sind ver- 
pflichtet, den W eisungen des Leiters der  Arbeits­
gem einschaft nachzukom m en.

§ 5
Die Arbeitsgem einschaft gibt sich eine Satzung, 

die der  Genehmigung du rch  die Regierung des 
Generalgouvernem ents (H auptabteilungen W ir t ­
schaft und  Finanzen) unterliegt.

§ 6
Die Arbeitsgemeinschaft gilt m it dem Tage der 

Verkiindung dieser A nordnung  als errichtet.
K r a k a u ,  den 14. D ezem ber 1942.

Regierung des Generalgouvernements 
Hauptabteilung W irtschaft 

Dr. E m m e r i c h

Z a r z ą d z e n ie
o założeniu kartelu hurtowników powiatowych  

w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia  14 grudn ia  1942 r.

Na podstawie §§ 6 i 11 rozporządzenia  o k a r ­
telach w Generalnym  G ubernatorstw ie  z dnia 
4 grudn ia  1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 701) za­
rządzam:

§ 1
Przedsiębiorcy i przedsiębiorstwa, k tóre  w Ge­

nera lnym  G ubernato rs tw ie  dopuszczone są lub 
dopuszczone będą do hand lu  hurtow ego i de ta ­
licznego tow aram i wszelkiego rodza ju  (hurtow ­
n ic y . powiatowi) w obrębie pewnego, przez Rząd 
Generalnego G ubernators tw a (Główny Wydział 
Gospodarki) odgraniczonego obszaru, będą złą­
czone w kar te l  pod nazw ą „W spólnota  P racy  H u r ­
tow ników  P ow iatow ych w Generalnym  Guber­
natorstwie".

§ 2
W spólno ta  P racy  H urtow ników  Powiatowych 

w Generalnym G ubernators tw ie  m a zdolność 
prawną.

§ 3
Celem W spólnoty  P racy  H urtow ników  Pow ia­

towych w G eneralnym  G ubernators tw ie  jest zrea­
lizowanie s taw ianych  przez Rząd Generalnego 
G uberna to rs tw a hu r tow n ikom  pow iatow ym  zadań, 
m ających  na celu regulowanie rynku. W spólnota  
P racy  może oprócz tego prze jąć  również inne za­
dania.

§ 4
Kierow nika W spólnoty  Pracy m ianu je  i odw o­

łuje Rząd Generalnego G ubernato rs tw a (Główny 
W ydział Gospodarki). Członkowie W spólnoty  
P racy  obowiązani są przestrzegać wytycznych  k ie­
row nika W spólnoty  Pracy.

§ 5
W spólno ta  P racy  ustanaw ia dla siebie statut,  

k tóry  podlega zatw ierdzeniu  Rządu Generalnego 
G ubernatorstw a (głównych wydziałów gospodarki 
i finansów).

§ 6
W spólnotę  P racy  uważa się za założoną z dniem 

ogłoszenia niniejszego zarządzenia.
K r a k a u ,  dnia 14 g ru d n ia  1942 r.

Rząd Generalnego Guberna*orstwa 
Główny W ydział Gospodarki 

Dr E m in e r i c li
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